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NOTIFICACIONM

Presentacion de observaciones y/o informacién engparacion para la cuarta reunion
de la Conferencia de las Partes sirviendo como reiém de las Partes del Protocolo de
Biotecnologia

Estimado/a Sr. / Sra.

Me gustaria enfocar su atencion a las siguientesidees de la Conferencia de las
Partes sirviendo como reunién de las Partes pdeotocolo de Biotecnologia (COP-MOP)
donde el COP-MOP ha invitado o pedido la presedtade opiniones e informacién a mas
tardar seis meses antes de la fecha de su cuaniame

1) Manejo, transporte, empaque identificacion de orgamos vivos modificados
(Articulo 18):

(a) Parrafo 2 (a), Articulo 18, Organismos vivos maxifios para uso directo como
comida, para alimentacién o para procesamieri:COP-MOP solicita, a las
Partes e invita a otros Gobiernos, organizaciorg®males e internacionales y
otros interesados, a presentar al Secretario Ejecuinformacion sobre la
experiencia obtenida al usar muestras de organisivas modificados y las
técnicas de deteccion, en la necesidad de y laslidades para desarrollar un
criterio para la aceptacion y harmonizacion de tsnicas de muestreo y
deteccion (decision BS-II1/10, parrafo 11);

(b) Parrafo 2(b) y 2(c), Articulo 18, Organismos vivosodificados para uso
confinado y Organismos vivos modificados con eppsito de ser introducidos
dentro del medio ambient&l COP-MOP solicita a las partes e invita a otros
Gobiernos y organizaciones internacionales pertasede presentar al Secretario
Ejecutivo mayor informacidn sobre la experienciguadda con el uso de facturas
comerciales u otros documentos requeridos o uibigapor sistemas de
documentacion ya establecidos o de conformidadl@srrequisitos nacionales
(decision BS-I11/8, parrafo 1);

(c) Parrafo 3, Articulo 18 EI COP-MOP invita a las Partes y otros Gobiergos
organizaciones internacionales pertinentes a pt@sepiniones e informacion en:
() la capacidad de las reglas existentes y dendemas para la identificacion,
manejo, empaque Yy transporte de bienes y substarciéin de tratar las
preocupaciones relacionadas con los organismos waulificados que estan
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sujetos a movimientos transfronterizos, y (ii) @s Hiscrepancias que puedan
existir y que justifiquen la necesidad de desaraiuevas reglas y normas, o para
hacer llamado a los organismos internacionales adi modificar o ampliar las
reglas y normas ya establecidas segun sea necgéteaision BS-111/9.parrafo 1);

2) Evaluacién y revision (Articulo 35):

El COP-MOP invita a las Partes, otros Gobiernosgahl que a organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y attesesados a presentar sus puntos
de vista al Secretario Ejecutivo el cual:

(a) Evaluara la eficacia del Protocolo, incluyendo wdlsis de procedimientos y
anexos, tomando en consideracion los puntos poexssan el parrafo 6(b) del
programa de trabajo de mitad de término contenidel @anexo de la decisién BS-
1/12;

(b) Valorara los procedimientos y anexos bajo el Paltmaon fin de identificar las
dificultades que surgen de la implementacion akliggue sugerencias para
indicadores apropiados y/o criterios para evaluta@a e ideas sobre las
modalidades de la evaluacion (Decision BS-IIl/1&rrafo 1).

Las Partes que ya hayan presentado sus observaaohee este respecto junto con su
reporte nacional pueden ignorar esta seccion.

3) Consideraciones Socio-econémicas

En su segunda reunion, el COP-MOP solicitd a lade®aotros Gobiernos y
organizaciones internacionales pertinentes de pi@ssus puntos de vista y casos de
estudios, si estuvieran disponibles, sobre los @gsasocio-econdmicos de los
organismos vivos modificados (Decision BS-Il/12rpo 5).

Les agradeceria infinitamente que las presentagicobre los puntos delineados
anteriormente los hagan llegar a la Secretariantesaposibley no después del 30 de
noviembre de 2007.

Muchas gracias por su continua cooperacion y adytwabajo del Protocolo de
Cartagena sobre la Biotecnologia.

Le ruego acepte Sefor/Sefora la expresion de msmésra consideracion.

Ahmed Djoghlaf
Secretario Ejecutivo

Para: Los Puntos Focales Nacionales del Protaol@artagena (o Puntos Focales del CDB donde PEntades de la
Biotecnologia no ha sido nominados

1 L. _ . .
Esta traduccion no es oficial, es una cortesia @etretaria.



